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LATIN II 

APARTADO 1 [6 puntos]. Elige uno de los dos textos y responde a las cuestiones 
propuestas. 

Texto 1: Domiciano, moderado al principio, cae en los vicios de Nerón, Calígula y 
Tiberio  
Domitianus1 mox accepit imperium, frater ipsius2 iunior, Neroni aut Caligulae aut Tiberio 
similior quam patri vel fratri suo. Primis tamen annis moderatus in imperio fuit; mox ad 
ingentia vitia progressus libidinis, iracundiae, crudelitatis, avaritiae tantum in se odii3 
concitavit, ut merita et patris et fratris aboleret. 

Eutropio, Breviario, libro VII, 23,1 

1. Tercer y último emperador de la dinastía Flavia.
2. Se refiere a Tito, su hermano.
3. tantum … odii (genitivo partitivo): “tanto odio, tan gran odio”.

Texto 2: Catulo relata la muerte del pajarillo de Lesbia. 
Passer mortuus est meae puellae,  
passer, deliciae meae puellae,  
quem plus illa oculis suis1 amabat.  
Nam mellitus erat suamque norat2  
ipsam3 tam bene quam puella matrem,  
nec sese4 a gremio illius movebat,  
sed circumsiliens modo huc modo illuc 
ad solam dominam usque pipiabat. 

Catulo 3, 3-10 

1. oculis suis: ablativo comparativo.
2. norat= noverat.
3. suam...ipsam: “a su propia dueña”.
4. sese=se.

INDICACIONES 
El examen consta de 3 apartados: 
APARTADO 1: (6 puntos) se debe elegir uno de los dos textos propuestos y responder a 
las 3 preguntas obligatorias. 
APARTADO 2: (2 puntos) se responderá a las 2 preguntas obligatorias. 
APARTADO 3: (2 puntos) se debe elegir un texto literario de entre los dos propuestos y 
contestar a las preguntas correspondientes. 
Se puede hacer uso de un diccionario que no contenga información sobre composición y 
derivación ni apéndice cultural. 
SE PUEDE HACER USO DE UN DICCIONARIO QUE NO CONTENGA INFORMACIÓN 
SOBRE COMPOSICIÓN Y DERIVACIÓN NI APÉNDICE CULTURAL. 
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Pregunta obligatoria 1: Traduzca el texto elegido (4 puntos) 
Pregunta obligatoria 2: Analice morfológicamente los términos en negrita del texto 

elegido (1 punto) 
Pregunta obligatoria 3: Analice sintácticamente el fragmento subrayado del texto elegido 

(1 punto) 

APARTADO 2 [2 puntos]. 
Pregunta obligatoria 4 [1 punto]. Explique las reglas fonéticas que se observan en la 

evolución al castellano de los siguientes términos latinos y cite cuatro palabras de su 
familia léxica. (1 punto) 

feminam     legere 

Pregunta obligatoria 5 [1 punto]. Localice los latinismos en los siguientes textos y 
explique su significado en el contexto en el que aparecen. (1 punto). 

“'El poder del silencio': el cine cántabro 
que triunfa sin un solo euro público. 

El cineasta cántabro Saúl Pérez Ruano ha 
presentado su opera prima, 'El poder del 
silencio', un thriller claustrofóbico rodado en 
tiempo real que ya ha conseguido el premio 
del público en el Festival de Cine de 
Santander.” 

https://www.cope.es/emisoras/cantabria/
noticias/silencio-cine-cantabro-triunfa-
euro-publico-20251112_3250458.html 

“El chef que empezó en este restaurante 
de Cantabria y ahora es el mejor del 
mundo. 

El prestigioso chef navarro afincado en 
Cantabria, Jesús Sánchez, alma mater del 
restaurante Cenador de Amós, ha sido 
distinguido con el Premio Internacional al 
Chef del Año en el Cuarto Foro de 
Tendencias Gastronómicas Gentleman, 
celebrado este lunes 29 de septiembre en el 
Four Seasons Hotel México City.” 

https://www.eldiarioalerta.com/articulo/tr
asmiera/cenador-amos-jesus-sanchez-
chef-que-empezo-cantabria-acaba-ser-
coronado-como-mejor-
mundo/20250930121434572310.html 
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APARTADO 3 [2 puntos]. Escoja un texto literario entre los dos siguientes, léalo 
atentamente y conteste a las cuestiones correspondientes. 

TEXTO 1: Besos para Catulo (Poema 5) 
Viuamus, mea Lesbia, atque amemus, 
rumoresque senum seueriorum  
omnes unius aestimemus assis.  
Soles occidere et redire possunt: 
nobis, cum semel occidit breuis lux,  5 
nox est perpetua una dormienda. 
Da mi basia mille, deinde centum, 
dein mille altera, dein secunda centum,  
deinde usque altera mille, deinde centum.  
Dein, cum milia multa fecerimus,    10 
conturbabimus illa, ne sciamus, 
aut nequis malus inuidere possit,  
cum tantum sciat esse basiorum. 

Vivamos, querida Lesbia, y amémonos, 
y las habladurías de los viejos puritanos 
 nos importen todas un bledo. 
Los soles pueden salir y ponerse; 
 nosotros, tan pronto acabe nuestra efímera vida,  5 
tendremos que dormir una noche sin fin. 
Dame mil besos, después cien, 
luego otros mil, luego otros cien, 
después hasta dos mil, después otra vez cien; 
luego, cuando lleguemos a muchos miles,    10 
perderemos la cuenta para ignorarla 
y para que ningún malvado pueda dañarnos 
cuando se entere del total de nuestros besos.     

Pregunta obligatoria 6: La amada de Catulo: explique quién era el personaje real y la 
razón del pseudónimo elegido. (0,5 puntos). 

Pregunta obligatoria 7: La vida y la muerte están presentes en este poema. Sin embargo, 
la muerte es un tema tabú al que no se alude de manera directa. ¿Con qué imagen 
se alude a la muerte? Explíquelo. (0,5 puntos). 

Pregunta obligatoria 8: Señale las características que justifican que este poema 
pertenece al género lírico. Debe citar el texto. (0,5 puntos). 

Pregunta obligatoria 9: Describa la fase de la relación de Catulo con Lesbia a la que 
pertenece este poema y justifíquelo citando el texto. (0,5 puntos). 
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Texto 2: Orfeo desciende a los infiernos tras Eurídice (Metamorfosis X, 17-
29)  

“O positi sub terra numina mundi, 
in quem reccidimus, quicquid mortale creamur, 
si licet et falsi positis ambagibus oris 
vera loqui sinitis, non huc, ut opaca viderem   20 
Tartara, descendi, nec uti villosa colubris 
terna Medusaei vincirem guttura monstri: 
causa viae est coniunx, in quam calcata venenum 
vipera diffudit crescentesque abstulit annos. 
Posse pati volui nec me temptasse negabo:  25 
vicit Amor. Supera deus hic bene notus in ora est; 
an sit et hic, dubito: sed et hic tamen auguror esse, 
famaque si veteris non est mentita rapinae, 
vos quoque iunxit Amor.  

“Oh divinidades del mundo puesto bajo tierra, 
al que volvemos a caer todos los que somos creados mortales, 
si es lícito que diga la verdad, tras haber dejado los rodeos de 
una boca engañosa, no a aquí, para ver los sombríos Tártaros 20 
he descendido, ni para encadenar la triple garganta del 
monstruo meduseo, que tiene culebras por cabellos: 
la causa de mi viaje es mi esposa, a la que una serpiente que había 
sido pisada introdujo su veneno y le arrebató sus años en crecimiento. 
Quise poder soportarlo y no diré que no lo he intentado:   25 
ha vencido Amor. Este dios es bien conocido en las regiones de arriba; 
si también lo es aquí, lo dudo; pero no obstante conjeturo que también aquí lo es 
si la fama de un antiguo rapto no es mentira, 
a vosotros también os unió Amor.  

Pregunta obligatoria 6: Indique brevemente el autor, la época y las características de la 
obra a la que pertenece el fragmento. (0,5 puntos) 

Pregunta obligatoria 7: ¿Qué es el Tártaro? Nombre a dos de los personajes que se 
hallaban allí y las actividades que tenían que realizar. (0,5 puntos) 

Pregunta obligatoria 8: ¿A quién se refiere el poeta con “monstruo meduseo”? ¿Por qué 
le da ese calificativo? (0,5 puntos) 

Pregunta obligatoria 9: ¿A qué rapto se hace referencia (verso 28)? Relate lo sucedido. 
(0,5 puntos). 


